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@ USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

Jacket, product code: 14040448, 14040450, L4040452, 14040454, L4040456, 14040460
Trousers, product code: 14050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Bib pants, product code: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Coverall, product code: L4150148, 14150150, L4150152, 14150154, L4150156, L4150160

@ GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung
Jacke, Produktkode: 14040448, L4040450, 14040452, 14040454, L4040456, 14040460
Hose, Produktkode: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360

Latzhose, Produktkode: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Overall, Produktkode: 14150148, 14150150, 14150152, L4150154, L4150156, L4150160

@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

Bluza, kod produktu: 14040448, L4040450, L4040452, 14040454, 14040456, L4040460
Spodnie, kod produktu: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Ogrodniczki, kod produktu: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombinezon, kod produktu: L4150148, 14150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

READ THESE INSTRUCTION:
STARTUSING THEPRODUCT.

Keeptheseinstructions for futurereference.
& WARNING! Read all safety warnings and safety use

recommendations.

BEFOREYOU

The jacket, trousers, bib pants and coverall — hereinafter referred to as
"garment" or "protective clothing” — are manufactured in accordance
with the EN IS0 13688:2013 standard and Regulation 2016/425. The
interet address where the EU declaration of conformity can be accessed:
www.lahtipro.pl

This garment is an item of simple design, category I personal protective
equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors
with superficial effects.

1. USE

The size of the garment should be selected properly. When selecting the
size check whether it is comfortable and provides freedom of movement.

a) water penetration; b) impact of fire or hot surfaces; ¢) impact of low

temperatures; d) solvents; e) chemical agents, acids, bases; f) caustic

agents; g) material ageing; h) non-intended use.

4. SUITABILITY FORUSE

Use for its intended purpose only. Check the protective clothing for

cleanliness, wear, suitability for the work activity planned and
Replace th itemwithanew one f

any mechanical damage, worn through spots, cracks, holes, torn seams,

damage to fasteners are detected. While working pay attention to

‘maintaining the clothing protective functions.

This protective clothing should not be repaired. In case of any damage, DO

NOTREPAIR —withdraw from use and dispose of properly.

WARNING! In case of any mechanical damage, worn through spots,

cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective

clothing loses its suitability for use regardless of the time from the

dateof manufacture.

Oncethe clothingis nolonger in use, dispose oft complying with the valid

working.
Protective clothing should be selected to meet the requirements of each
workplace as required by the workplace Occupational Safety and Health
quidelines.
Protective clothing should be worn at all times during the performance of
anyworkwherethereisarisk of superficial injury.
2. MATERIAL
Basicfabric: 65% polyester, 35%cotton, 190 ¢/m*+10g/m’
Patches: Oxford 300D 100% polyester, 160g/m'+10g/m’

tomanufacture normally show an,
skinirritati d tallergenic. However, thy
some individual cases of such reactions in persons allergic to plastics. In
such case, stop wearing the clothing and consult a physician. The products
do not contain materials causing allergic reactions or showing
aarcinogenic, toxicor mutagenic properties.
3. PROTECTION PERFORMANCE
This garment is an item of personal protective equipment (PPE) that
features a simple design and belongs to category | PPEs designed to
protect the user against mechanical factors with superficial effects.
m Protection limitations
The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the user against extreme high and low temperatures. Avoid direct flame
contact. The protection level refers only to the fabric the garments are
made of and applies only to brand new, unwashed and unrepaired
products. The protection level mentioned s based on a test performed in
accordance with the above-mentioned standard using new clothing and
doesnot from wear.

5.MAINTENANCE

- Washattemperatures - Iron at temperatures.
okt P
K - Donotbleach 3& Donotdry clean

- Drying in a drum dryer and drying in low temperature is
acceptable

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.
. . . .

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the

clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can

properties, forwhichthe: cannotbe held

responsible.
6. STORAGEAND TRANSPORT

Storein original packaging, ina cool, dry, well-ventilated place away from
any i It iing or abrasive subs Donotexpose
toUVradiationand direct heat sources.

Secure the protective lothing against the impact of weather conditions
and mechanical damage during transport.

7. MARKING

HSANL ARBEIT
GENAUDURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

a) i b) Feuer oder heiBe Oberflichen; ¢) niedrige
i i ittel, Sauren, Basen; f)Atzmitel;

4. BRAUCHBARKEIT

Anwendungenauf.
‘hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Die Jacke, das Hose, das Latzhose sowie der Overall — nachfolgend als

Kleidung" oder, SchutzKleidung* bezeichnet — werden gem. der NormENISO
13688:2013 und der Verordnung 2016/425 hergestellt. Die Intemnet-Adresse,

Nor besi benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit der
Kleidungen, deren Niitzlichkeit fir

Arbeitsschritte und deren Volstandigkeit prifen. Wechseln S die Kleidung
bei der Feststellung der mechanischen Beschadigungen, Durchscheuer-
stellen, Licher, zertissenen Beschadigungen und beschadigten Verschlissen.

PRZED PRZVSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
BII ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukeje do ewentualnego przyszlego

wykorzystania.

OSTRZEZENIE! Nalesy przeczytaé wszysthie ostrzezenia

dotyczqe bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce

‘bezpieczeristwauzytkowania.

Bluza, spodhie, ogrodniczki oraz kombinezon — dalej ubranie” lub ,odziez
ochronna’ — 53 wyprodukowane zgodie z norma EN 150 13688:2013 i

iiber diedi ipro.pl

i ktion. Sie gehdrt
zur I. Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor mechanischen
Faktorenmit Oberflachenauswirkungen geeignet.
1. GEBRAUCH
Die KleidungsgroBe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der
SchutzkleidungsgroBe achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die Grofe, indem Sie die
Kleidung vor der Arbeit anprobieren.
Passen Sie die den des

. Gem. der Arbei fiir den

Arbeitsplatz.
Tragen Sie die Schutzklidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das

2. MATERIAL

Hauptmaterial: 65% Polyester, 35% Baumwolle, 190g/m’ +10g/m’
Einsitze: Oxford 300D 100% Polyester, 160g/m'+10g/m’

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In einigen Fallen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunststoff empfindlich
sind, kommen. In diesem Fall benutzen Sie diese Kleidung nicht mehr und
setzen Sie i mitdem Arzt. In die rodukt ine Stoffe
eingesetzt, die allergische Reaktionen hervorrufen kinnen oder
krebserregend, toxisch odermutagensein kinnen.

3. SCHUTZWIRKSAMKEIT

Diese Kleidung st eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie gehirt zur

Beider Kleidung.
Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer Beschadigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehrtragen und entsorgen.

ACHTUNG! Bei ir i
Durchscheuerstellen, Briichen, Lichern, zerrissenen Nihte,
beschidigter Verschliissen verliert die Kleidung ihre Brauchbarkeit

2016/425. Adres strony internetowej, na ktérej mozna
uzyskac: ji SciUE: lahtipro.pl

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o prostej konstrukji,
nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

1. UZTKOWANIE

ohne Riicksicht auf den Zeitraum, der ab dem

abgelaufenist.

Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie sie nach den geltenden

Vorschriften.

5. WARTUNG

- Beid0°Cwaschen S - Bis T10Cbiigeln

K _Nichtchloren - Nicht chemisch
reinigen

~Trocknungim Trommeltrockner zulassi,
Trocknung mitreduzierter Temperatur.

Rozmiar ¢ y Sciwy spossh. P i
rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby bylo wygodne i zeby
dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przed przystapieniem dopracy.

Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy. Zgodnie ze stanowiskowa instrukcja Bezpieczeristwa i
Higieny Pracy.

Odziez ochronna powinna by¢ noszona caty czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciata o skutkach
powierzchownych.

2. MATERIAt

Tkanina podstawowa: 65% poliester, 36% bawefna, 190g/m’ £10g/m’

waschen. Eir i ddi d

Waschmaschinefiihren.

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
hohen oder niedrigen

3000 liester, 160g/m'+10g/m’

Uyte do produki materialy nie wywoluja na ogét podranieft skry ani
reakgji alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakeji u oséb uczulonych na tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy

a) przesiakanie wody; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziatanie niskich temperatur; d) rozpuszczalniki; e) Srodki chemiczne,
kwasy, zasady; f) srodki zrace; g) starzenie sie materiatu; h) uzytkowanie
niezgodnezprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Utywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzié
zystosc ubrania, stopiefi zuzycia, przydatnosc do przewidzianych czynnosci
toboczych oraz jego kompletnost. Odziez nalezy wymienié na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych, przetar¢, peknig¢, dziur,
Tozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢
uwaggnazachowanie funkgjiochronnych ubrania.

Ninigjsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i
utylizowat.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
praetaré, peknieé, dziur, rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapieé,

y e iplyng
oddatyproduki

Po zakorizeniu uzythowania ubrania, nalezy je zutylizowa zgodrie 2
obowigzujacymiprzepisami.

5.5POSOBKONSERWAC)I

- Pracwtemperaturze - Prasowac w tempera-
40°C a turzedo 110°C
K - Niechlorowac Eg— Nie czyscic chemicznie
=

- Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej,
NS suszenie w nizszejtemperaturze.
UWAGA! Podezas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

aprzestad W wyrobie

Temperaturhaben enen Enfluss auf

wofiir der Hersteller nichthaftet.
6. LAGERUNG UNDTRANSPORT

I. i istfiir den jor

mitden Oberflichenauswirkungen geeignet.

m Schutzeinschrankungen

Die Kleidungen schiltzen nur die Kérperteile, mit denen sie bedeckt sind. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur mit
einem Extremcharakter. Vermeiden Sie den Kontakt mit der Flamme. Das
Schutzniveau gilt nur fiir das Material, aus dem die Kleidungen gefertigt

The: in :thell CE
‘marking, article number, size, month and year of manufacturing, the "read
instructions for use" pictogram, composition of materials and pictograms
related to cleaning and maintenance conditions are listed in Section 5 of
thisinstruction sheet, serial number ending with ZD!.

<D

MHCTPYKLIMA N0 SKCINYATALIMW 3ALUMTHOR OREMXAbI
TlepeBoz OPUTUHANIbHOI MHCTPYKLMA

KypTka, kop uspenua: 14040448, 14040450, 4040452, 14040454, 14040456, 14040460
Bptoku, Kop uspenua: L4050348, 14050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Monykom6uHe3oH, Kop uspenua: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kom6uneson, kop uspenus: 14150148, 14150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

istnurfiir

In einer Oi an einer kilhlen, trockenen, gut belifteten und
forn von jeglichen chemischen sowie Kratz- und Scheuermittln lagern. Vor
UV-Strahlenund diekter Warmequelleschiltzen.

Schizen Sie die beim Transport vor
Einflissenundmechanischen Beschadigungen.

7. KENNZEICHNUNG

Die Arbeitsschutzklidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artikelnummer, GroBe, Monat und Jahrder Herstellung,

der oby

repariert wurden. Das erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. das Piktogramm lesen’, sowie
N die Piktogramme beziiglich der Wartung, genannt im Punkt 5
dieser - mit den

BuchstabenZDI.

@

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

Sacou, cod produs: 14040448, L4040450, 14040452, L4040454, 14040456, L4040460
Pantaloni, cod produs: 4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Salopetd, cod produs: 14060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360

Combinezon, cod produs: L4150148, L4150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

fow, kidre moga spowodowat eakde alergiczne lub moga
bycrakotwércze, toksycznelubmutagenne.

3. SKUTECZNOSCOCHRONY

Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony osobistej o proste] konstrukci
nalezacym do | kategorii przeznaczonym do ochrony uzytkownika przed

= Ograniczeniaochrony

ia ywaja.
przed wysokg i niskg temperaturg o charakterze ekstremalnym. Unikac
zetkniecia z plomieniem. Poziom ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktorego
uszyto ubrania i jest wainy tylko dla ubrafi nowych, nie pranych, nie
naprawianych. Wymieniony poziom ochrony bazuje na tecie wykonanym
2godnie z ww. normg na nowych ubraniach i nie uwzglednia zmian
powstajacychnaskutekichzuzycia.
u Czynnikizmniejszajace skutecznoséochrony

nie nalezy uzywac zadnych materiatow Sciernych, drapiacych
lub 2racych. Diugotrwate dziatanie wilgo, wysokiej lub nskiej temperatury
wplywa na zmiane whasciwosd produktu, za co producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym, suchym,
dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkéw chemicznych,
drapiacych i éciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i przed bezpostednim
#rédtem ciepa.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczye przed wplywami
atmosferycznymiiuszkodzeniami mechanicznymi.

7. INAKOWANIE

Ubrania s3 oznakowane: znak LAHTI PRO, znak CE, numer artykutu, rozmiar,
miesiac ok produki, piktogram, czytaj instrukcje’, skiad materiatowy oraz
piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i konserwacji, wymienionych
wp. /iny i Dl.

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Originalios instrukcijos vertimas

Svarkas, produkto kodas: 14040448, 4040450, 14040452, 14040454, 14040456, 14040460
Kelnés, produkto kodas: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Kelnés su petnesomis, produkto kodas: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombinezonas, produkto kodas: 14150148, 14150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K IKCNNYATAUNM,
HEOBXOAMMO O3HAKOMUTCA C HACTOAIWER

a) NpocauBaKie BOROF; b) BO3AEHCTBHE OTWA W opAYer0 OCHOBAH;
©) soynelicrane Hu3Koli Temneparypyi; d) pacTBopuTen; ) xuitdecke
CPRACTB, KHCTOTH, YT ) AKHE BELLECTEB; g) TapeKIie MaTepAana OBEKAL)

WHCTPYKUMER.
Xpanure ana B
Gyaywem.
c TIPERYNPEKAERHE! Heoxodumo o3akomumsca o acemu
npu

4. PUFOHOCTb KMPUMEHEHHIO
TIpHMEHATS TOnbKO N Ha3Havenwo. llepes KaKabIM MPHMEHEHHEM OEX bl
HEOBXOAUMO TULTENbHO NPOBEPHTS €€ WCTOTY, CTeNeHs U3HO, NPATORHOCT

Kypra, Gpiokn W NOTYKOMGHHE30H, HasbiBaembie Aanee «OAEKAZ> Wi
CGaLNTHAA OREKAR», WSIOTOBTEH B COOTBETCTBIN Co CrangapTom EN IS0

n paui 1 KOMTEKTHOCTS OREXbl. OREAY
HEOGKOMNO 3AMeHNTb Ha HOBYl0, €CTn GYayT OBHApyKeHsl MEXaHHecKite
I0BPEAACHHA, TPOTEPTHIE MECTa W TPELMHI, AbIpbl, Pa3OPBaHHSIE W,

13688:2013mn0c 016/425. Anpec ef-caia 3actéxiu. Bo Bpema paGOTbi CTeauTh, uT0Gs OfeKa He
nony4HTb A0CT TBiAE ipropl

HaCTOA2A OREX A2 RBTAETCA CPEACTEOM WHIMBAAYATbHOI! 3T € TpOCTOi HaCTOAL2A 32UMTHA OAEKAA He TOMTEKIT PeMOHTY. B c1yuae Kakoro-nuGo
KOHC W | ANA 33WNTHI

1. KCUYATALMA
Paswiep Oex bl AOMAeH GbiTh BbIGp2H CO0TBETCTBYiLLNM 06pa3om. Boupan

y
npuMepAA

Hnepears Ha
yTunusaumio.

BHHMAHME! B cnyuae Hanu4us Kaux-nu6o Mexawuyeckux
nospexdenul, npOmEPUIUXCH Mecm, paspvieos, nospexdenuii
30cméxeK, 00eXda (MaHOGUMCA Henpu20dHOIl K MpUMEHeHUID
om mozo, cKonbKo epemenu npowno om dams

oflexay nepeaHayanom pabor.

3awuTHan ofiexa AOMKHa GbiTb MoAoGpaHa ANA NpUMEHEHHA Ha paBoyem
Mecre B CooTBETCTBNM ¢ HHCTpYKUHEH 10 TeXHIKe Ge30MackOCTH ATA AaHHOTO
paboderomecra.

3aUHTHYIO OleXY CIEAYET HOCHT B TedeHie BCero BEMeHH BHINOTHEHN
KaXaoi paboThl, NP KOTopoi CylLIeCTBYET ONacHOCTb NOBPEXEHNA Tena B
pe3yAbTaTe N0BEPYHOCTHOR0 BO3A€CTBIA Ha Hero.

2. MATEPUAN

OcHoBHaATKaHb: 65%nonacrep, 35%xnonok, 190/ +10r/m:
Berasiu:Okchopa 300D 100% nonnscrep, 160r/m'+ 10r/m°

n

PA3ADIXEHR KOXI W ANTEPTINECKOH PEakLIN. B TOKE BPEN MOTYT HhteTb
MeCTO WHEMBHAYaNbHblE CTydai TaKoii peakuii y ML, UMEoWHX aneprio K
nacTmaccam. B 3Tom cnyuae HeoBXoRMO MpeKpaTHTS 100t

uszomoenenus.
Tlocre 3a8epUeHIR NOTb08aHHA ORRKAON HEOSXORMMO YTHIHSHPOBATS €€ B
COOTBETCTBIM € ACFICTBYIOUIMH NABANAMH.

5. YXON3A0AEKA0M
- Crupars npiemn 40°C webonee 10°C
- Xumuyeckan uucrka
- Hexnopposars S

- Ronyckaerca cywka & 6apaGanoli cywmnie, cywsa npi Gonee
HI3KOf Tenmepaype

- TnauTb npuTemn.

'BHHMAHME! flpu cmupKe & DOMALIHUX YCROBUX He CMUpams eecme ¢
Opyeoil 0dexdoil. Ouexs 3zpAsHénHa 0Dexda Mowem npusecmu K

OfEXAbl W NPOKOHCYNbTHPOBATBCA C Bpadom. M3genme He CopepXuT
MaTepUaNOB, MOTYLLIX BbI3BATb ANNEPTHYECKHE PEakLMh WIM OKI3HIBAOUINX

3. JOOEKTUBHOCTb 3AWMTBI

MmeRowM
KKaTeropuu A
iicrans.

TIPOCTYH0 KOHCTPYKUMI,

He (PHMEHSTb A7A WACTKN Kakix-T0 a6PasHBHbI, UBpaNIOLIAX TH eaKIX
MaTepUanoe. JTeNsHOe BOSAEHCTEME BIAKHOCTH, BbICOKOH WIM HIKOR
TeMNEPaTYPbI BIAET Ha U3MeHeHe CBOICTE WSACTHA i MPOUSBOANTET He
HeCET 32370 TBRTCTBEHHOCTH.

6. XPAHEHME U TPAHCTIOPTHPOBKA

XpaHuT B OpUTAHONSHO YNAKOBKE, & XONOZHOM, CYXOM H XOPOWO

W OrpaHuueHNs 3aumTsl

0Ogexna 3aluLiaer ToNbKO Te YacTh Tena, KoTopble 3akpbiTbl el0. OHa He
S2UMLIET NOMS30BITENA OT BHICOKO W HIKOH TeMmepaTyp, Wiseioulei
SKCTpeManHif XapaKTep. W3Gerarb KOHTaKTa  mianesen. YposeHs 3auuTst
OTHOGHTCA TOM6KO K MATEpHaTy, W3 KOTOPOTO W3TOTOBTEHa ORCKAa
O6ECeMBAETCA TOTbKO B Cryae KOO, He CTIHPaHHOR, He GbieLlelt & pemoTe
OREXb. YKa3aHHbit YPOBEHS 33LLHTS! OCHOBaH Ha HCTITaHIW HOBOH OAEKAL,

< y

U3MeHeHI, BO3HHKLLIKTO TPUIHHE H3HOGA OB AbL.

B QaKTOpbI, HINKaKLIME D dEKTHBHOCTD 3aUMTB

MeCTe, BAQN 0T KaKIK-NH60 XAMMAYeCKINY, Lapanaioux i
a6pasMBHbIX. CPEACTS. 3aUMLLATS OT YMLTPAGHONETOBOTO W3nyYeHNA W
HENOPEACTBEHHBIM HCTOSHIKOM TeTa.

B0 BpeNA TPAHCTOTHPOBKI HEOSKORUMO 32UUTHTS Pa6OSYI0 OREAAY OT

7. MAPKMPOBKA
MapkipoBKa ofex bl BKouaer: 3Hak ponssoauTens LAHTI PRO, cagon CE,
HOMeD WSS, Pa3Me, MECALL W TOA WSTOTOBTEHINS, NUKTOTpaMMY «uTar
VHCTPYKUAIOY, COCTaB MATEPUANOR W MUKTOTPAMA, KACRIOUMECA  YCTOBHi
HCTHI W X032, YKAS2HHIX 8 1. 5 HaCTOALE WHCTDYKLIAW, CEpTii HoMep —
SaKaHaBaETCA ykeam Dl

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE
SACITITIACESTE INSTRUCTIUNI.

Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea folosi pe
or.

T Trebuie sd cititi tiondi
S A
sigurantd.

Sacou, pantaloni, salopeta si combinezon — numite in continuare ,haine”
au, imbrac —sunt in conformi

proted
EN IS0 13688:2013 si Regulamentul 2016/425. Adresa de internet la care

Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu constructie simpla,
care apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utilizatorul

a) imbibare cu apé; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice, acizi,
baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare neconforma
cudestinatia produsului.

4. CAPACITATE DE UTILIZARE

Utilizati doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificafi
dacé hainele sunt curate, gradul de uzare, daca sunt potrivite pentru
activitatile de munca prevazute si daca sunt complete. Hainele trebuie
schimbate cu unele noi in cazul in care observati orice tip de deteriorari
‘mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupere cusaturi, deteriorare a pieselor de
prindere. In timpul lucrului trebuie s3 avefi grija la pastrarea funiilor de
protectieale hainelor.

Acest produs de imbracaminte de protectie nu trebuie reparat. In cazul in

impotrivaai
1. UTILIZARE

Marimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzator. Atundi cand
selectafi marimea hainelor trebuie sa aveti gria a faptul ca trebuie sa ie

ATENTIE! in cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd,
frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusdturd, deteriorare a pieselor de
prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de

inainte deaincepe sa lucafi

Dupd ce af uzat hainele trebuie s e recicat in conformitate cu normele

dca de protectie ain mod ator pentru
uzul fa locul respectiv de muna. In conformitate cu instructiunile de
Protectiesilgien3aMunci e lalocul demunc.
Trebuie s purtati imbracamintea de protectie pe toata durata efectuarii
oricaror lucrari in care exista riscul de vatamare corporald cu efect de
suprafatd.
2. MATERIAL
Tesatura de baza: 65% poliestru, 35% bumbac 190 g/m’+10g/m’
Insertii: Oxford 300D 100% poliestru 160g/m’+10g/m’
Materialele utilizate la productie nu produc in general iritatia pielii sau
reactii alergice. Pot apérea totusi cazuri individuale de astfel de reactii la
persoanele alergice la materiale sintetice. In acest caz trebuie s incetati s3
utilizafi aceste haine si s apelati la sfatul medicului. Tn produs nu s-au
folosit materiale care pot provoca reacti alergice sau pot fi cancerigene,
toxice saumutagene.
3. EFICACITATEA DE PROTECTIE
Aceste haine sunt un mijloc de protectie personala cu constructie simpla
aare este inclus in categoria | destinate pentru protectia utilizatorului

® Limitare deprotectie

Jci ‘] i I 3.Nu
protejeaz utilizatorul de temperaturile extrem de rdicate sau de scizute.
Evitati contact Nivelul adoarla d

care sunt fesuite hainele s este valabil doar pentru hainele noi, care nu au
fost splate sau reparate. Nivelul indicat de protectie se bazeaz pe un test
efectuatir i i inuiai
considerare chimbarile care aulocin urmautilizarii.
. P,

9 igoare.

5.MODDEINTRETINERE
rsmﬂ Btemp.d0T N - Glafipinla110°C
K ~Nufolosiiclorl 38: - Nucuratatichimic

- ator cutambur

riigitis, Sarmai; f) édancios medziagos; g) medziagos senéjimas;

E@ PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES

A Ispéjimas! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus
‘naudojimo nurodymus.

Svarkas, kelnés, kelnés su petnesomis bei kombinezonas — toliau
vaidinami ,drabuZiais” arba ,apsauginiais drabuziais”- atitinka EN IS0
13688:2013 normg ir Reglamentas 2016/425. Interneto adresas, kuriuo
qalimarasti ES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
apsauginiai drabuZiai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy
pazeidimu.

1. NAUDOJIMAS
Drabuziy dydis turi bati tinkamai parinktas. DrabuZiai turi biti patogis.

ir patikrinti dyd;.

Apsauginiai drabuZiai turi bati parenkami pagal atliekamg darbg ir

atitikti Saugosir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kuriy metu yra paviriutiniy kano suzalojimy pavojus,
A U ORI

2. MEDZIAGA

liesteris, 35% medvilné, 190 g/m'+10g/m’

[siuvai: Oxford 300D 100% poliesteris, 160¢/m'+10g/m’

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali sukelti

alergines reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija sintetinéms
i qali sukelti sudirginimg. Tokiu atveju btina nustoti

ATENTIEIA dla in casdir i

Pentru curatare nu trebuie sa folositi niciun material abraziv, aspru sau
coroziv. Adiiunea indelungati a umiditati, temperaturii ridicate sau
scazute, are impact asupra capacitatilor produsului pentru care
producatorul nueste responsabil.

6. DEPOZITARE $I TRANSPORT

Ase depozita in ambalajul original, intr-un loc récoros, uscat, bine ventilat,
departe de orice substante chimice, aspre si abrazive. A se proteja de
adtiunilerazelor UV i desursele directe defoc

in timpul transportului hainele de lucru trebuie protejate impotriva
factorilor atmosfericisia deteriorarilormecanice.

7. MARCAJ
Imbrécamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numar produs,
mérime, lunasi pictograma,citiiinstructiuni’, compozitia

materialelor si-pictogramele, referitoare la conditiile de curdtire si
intrefinere, enumerate in pct. 5 al acestei Instructii, numar de serie — la
sfarsitsunttrecuteliterele ZDI.

naudoti drabuzius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja. Produkto
gamybai nebuvo panaudotos medziagos, galincios sukelti alerginés,

3. APSAUGOS EFEKTYVUMAS
Sie drabuziai — tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,

paskirtj.

4. NAUDOJIMOLAIKAS

Naudoti tik pagal paskirtj. Kiekviena karta pries pradedant darby
patikrinti drabuziy varuma, susidévéjimo lygj, tinkamuma
atliekamiems darbams. Jeigu drabuziai yra suply3e, nusitryne, neturi
uzsegimy arba turi kitus defektus, batina juos pakeisti. Darbo metu

negali biti taisomi. Je ziai turi plysius
IAMA JUOSTAISYTI. atinajl

iSmestiir utilizuoti.

DEMESIO! Draudziama naudoti drabuzius (nepaisant to, kad jy
naudojimo laikotarpis nepasibaigé), jeigu jie yra suplyse,
nusitryne, neturiuzsegimy arbaturi kitus defektus.

5.PRIEZIURA
- Skalbtitemperataroje 40°C
K - Nechloruoti

- Galima dZiovinti bugninéje dZiovykloje, Zemesnéje
temperatiroje.

E - Lygintiiki 110°C
Eg - Nevalyti chemiskai

DEMESIO! Skalbiant namuose ~ neskalbti su kitais drabuiais.

Valymui draudZiama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas. llgalaikis drégmeés, aukstos arba Zemos temperatros
PRI hes. U .
ybes.

LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

drabuziai nuo pavirsiniy
pazeidimy.
m Apsaugos apribojimai

bei Zemos temperatiiros. Vengti atviros liepsnos. Medziagos apsaugos.
klase, i kurios pagaminti drabuZiai, lieia tik naujy, neskalbty, netaisyty
drabuziy. Apsaugos klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy
drabuziy pagal paminétos normos reikalavimus.

m Faktoriai, mazinantys apsaugos lygj:

a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy Saltiniy poveikis;
) zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; €) cheminés medziagos,

[ lioje pakuotéje, sausoje, 3altoje, gerai vé j je,
atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti nuo UV
spinduliavimo bei atviry Silumos Saltiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuZiai turi biti apsaugoti nuo

7. ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dydis, pagaminimo ménesis ir metai, piktograma ,skaitykite naudojimo
instrukcija’, medziagos sudeétis ir piktogramos susijusios su valymo ir
konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukdijos 5 p, serijos.
numeris—baigiasi raidemis ZDI.



IHCTPYKLIIA 3 EKCMNYATALYIT 3AXUCHOTO OAATY
TlepeKnaz OpUTiHANbHOT IHCTPYKUT
KypTKa, Ko BupoGy: 14040448, 14040450, 14040452, 14040454, 14040456, 14040460
Bpiokw, Kop BUpoGy: L4050348, 14050350, 14050352, L4050354, 14050356, L4050360

HaniskomGie3on, kop Bupoby: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kom6ineson, kop Bupo6y: L4150148, 14150150, L4150152, 14150154, L4150156, L4150160

VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti itmutatd forditésa
Zubbony, termékkad: 14040448, L4040450, 14040452, 14040454, L4040456, 14040460
Nadrag, termékkad: 14050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Kantaros nadrag, termékkod: 14060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Overal, termékkod: 14150148, 14150150, 14150152, 14150154, L4150156, 14150160

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLIA
Originalas instrukcijas tulkojums

Jaka, produkta kods: L4040448, 14040450, L4040452, 14040454, L4040456, L4040460
Bikses, produkta kods: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Puskombinezons, produkta kods: 14060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombinezons, produkta kods: L4150148, 14150150, L4150152, 14150154, L4150156, L4150160

D

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

Jope, tootekood: 14040448, 14040450, L4040452, 14040454, 14040456, L4040460
Piiksid, tootekood: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Poolkombinesoon, tootekood: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombenisoon, tootekood: 14150148, 14150150, L4150152, 14150154, L4150156, L4150160

NEPW HIX MOYATH KOPHCTYBATUCH CAIA
B:i] O3HAIOMUTHC 3LUIEH0 THCTPYKLYIEH.

36epiraTi iHCTPYKLilo ATA MOXTHBOFO BUKOPICTAHHA B

MaitGyTHbOMy.

Temnepatyp; d) possui; €) ividki pesou, Kicnom, ayr; f) iaki
pe
4. NPUATHICTb A0 BUKOPUCTAHHA

e o mp . Mlepea KoM
Cijy NepeBIPUTH YICTOTY, CTYNiHb 3HOWIEHHA OBAIY, NPUAATHICTb iforo AnA
P poBouAX onepaliii i KOMMAEKTHICTD. OAAr HeoBKiaHo

TMONEPEAXERHA! Heobxidno osnadomumuce 3i écima
p ifma 3iecima
6Kasiekamu Liodo mexriku Ge3nexunpu excniyamayii
KypTKa, 6pioki, HanieKoM6ie3oH | KomGike3o, Haswsai Aani «oaar» ao
it i p 13688:2013 12
Pernamenty 2016/425. Anpeca caiity, Ha AKOMY MOXHa OTPMMATI AOCTYN 0
neknapauiinpo sianosigHicr €C: www.lahtipro.pl
el opAr € 3acoB0M IHAVBIAYANbHOTO 3aXHCTY MPOCTOT KOHCTPYKL, W0
HaneXuTb 0 Kateropii | i NpuHayeHwit A 3axuCTy KOPUCTYBaYa Bifj
noBepKHeBOi MexaHiuHO .

1._EKCNAYATALIA

SAMIHATH Ha HOB, AKILO OyAyTh BUABMEHi MexaHidi NOWKOMKEHHA,

npoTepri i nopickai Micus, AipH, po3ipBaKi B, NOLKoKeHi 3acri6kn, Mig

wac npatli HeobXIAHO 38epTaTH yBary Ha BIACYTHICTb BTPTH OARTOM CBOX

3AXUCHUX QYHKLIH.

Lleii 3axucHwil 0AAr He NAAAraE rapanTifHOMy pemonTy. B BunaaKy 6yab-

AKoro nowkomkenna, HE PEMOHTYBATW — nepectatu kopucTysatucy i

NepenariHayTunizauio.

YBATA! B 6unadky Hasignocmi Gydb-AKUX MEXGHIYHUX NOWIKODKeHs,
i i micys, Oip, i weis,

poasry po3ip
ORAY, HeoBXAHO 3BEPHYTH yBarw, LIOG BiK 6yB 3pydHIM i 3aneBHIOBaB
ceobony pyxis. Poswip cria nepesipuT oo, NpHMIpsIouM ORAT nepea
ovaTKoM poGoTi.

3axucuuit opAr HeoxigHo nigibpatu BianosigHo Ana Ha

sacmi6ox 0ds empavae npudammicme dnn

B8U20MOBNIEHHA.
TicnA 3aKiH4eHHA KOPUCTYEZHHA ORATOM HeoBXiAHO yrunisyearu iioro

‘Aanomy poBouomy wicu. BIANOBIAHO A0 IHCTpYKui Mo Textii Gesnexn Ana

poboyoromicus.

3axvcHHit 0AAT HeoBXILHO HOCUTH NPOTATOM BCbOTO YaCy BUKOHAHHA byab-

AKX OB, Tina.

2. MATEPIAR

OcHoBHa TKaHWHa: 65% noniecrep, 35% Gagoswa, 190r/m’ +10r/m’

Bcraku: OKkcdops 300D 100% noniecrep, 160 /m'+10r/m’

BUKOpUCTaHi ANA fOT0 BATOTOBEHHA MaTepianh B 3aranbHomy He

BUKWKAIOTH NOZPa3HeHHA WKIpH 260 aneprimi peakui. Ae MOXyTb,

OfHaK, TPANNATICS IHAWBIAYaNbHI BHNAZKW TaKOI Peakui B 0ci6, o MalTs
cTmacu. B TaTh KOPUCTYBAHHA

MM OAATOM | MPOKOHCYNTYBATHCH 3 Nikapem. Bupi6 e MicTuTb Matepianis,

WO MOXYTb BUKTMKATH anepriudy peakuilo aGo matu KauueporeHwii,

TOKCHYHHI 260 MyTareHH Wit B,

3. EOEKTUBHICTb 3AXUCTY

Leit oA € 3ac0BoM IHAWBIAYANSHOTO 3aXUCTY MPOCTON KOHCTPYKL, o

HaNeXIT> 70 KaTeropii | i npusKauekwii ATA 3aXHCTy KopucTyBaua Bin

I0BEPXHEBOi MeXaHIuHOI A

u OGmexeHicrb saxucry

OBAT 32XWLLAE AL AKDHTI HAM YacTHM Tina. BiH He 3aXLa€ KopHCTyBaya

BiAl BCOKG | H3GKOT TeMNEPaTypi, WO Ma€ eKCTpeNanbHuti XapakTep.

YHUKaTH KOHTAKTY 3 MonyM AM. Piget 3aXICTy CTOCYETbCA e MaTepiany, 3

AKOTO MOWWTO OAAT i BIAHOCWTBCA MHIE A0 HOBOFO, He NPaHOro, He

PEMOHTOBAHOTO OAAry. BKasauuii Buwe piBeHb 3aXMCTy BU3HAueHUd Ha

NiACTaBi BAKOHAHOO 3riAHO B/8 CTaWAGpTy BAMPOGOBYBaHHA (epesipk)

HOBIX PYKZBIL | He BPAXOBYE 3Wik, LIO BHHUKAIOT B PE3yMbTari 3HoWeHHA

PyKaBHLlb.

m QaxTopw,

) npocAKakka Book; b) aia Borkio aBo rapAoi ocHoBM; €) AiA H3bKOT

5. AOTNAA3A0AATOM

- Mparunpurenn. 40°C
K - He s v
 Hexnopysarn
anocoton

- JlonyCKaeTea Cywiia B GapaGakii ywwnL, cywin npin
HIKuiii Temnepatypi.

- Mpacysarh npn e,
He Binbuwe 110°C

YBATA! Mlpu npani @ domaunix yMosax He npamu pasom 3 iHuum

0d520m. CunbHe 3aGpydHeHHA 0dAzy Moxe Gymu npUYUHOI

NOWIKODKeHHANPANbHOI MAUILKL,

He BxMBaTM ANA YMWeHHA XoAHUX a6pasueHuX, ApAnalowux abo iaKux

Warepianis. TpUBane YTPUMAHHA B YMOBaX BOOH, BICOKOT 260 HU3bKOT

TeMNepaTypH BAWBAE Ha 3MiHy BIaCTHBOCTell BUDOBY | BMPOGHK He Hece 32

e BiANoBiAabHOCTI.

6. 3BEPITAHHA I TPAHCMIOPTYBAHHA

36epiraTu B OpHTiHANbHiil YNaKoBLi, MPU HOPMAbHIli BoRorocTi, B

XO70AHOMY, CyXoMy | 10Bpe NPOBITPIOBaHOMY Micui, 35aneKa Big Gy/b-AKIX

YiMitHUY, APANAOUAX | 26PaUBHNX 3acoBiB. 3axWWLATH BiA yNbTpa-
Tenna.

TpaHCopTyioui poGoui OB B Da6PHAHii YnaKoBL, HeoSXiaHo 3axHCTHTH

7. MAPKYBAHHA
QaAr Mac MapkyBaHHA: 3Hak BupobHka LAHTI PRO, cumeon CE, Homep
BHpoby, Po3mip, Mi i niKTOrpamMu "YuTaTi iHCTpyKuito',

nieperik Marepianis,
P .

IKTOTpaMi LOZ10 YMOB YHILIEHHA | AOTARY, BKA3aHi B 1.

MHCTPYKLIUA 3A EKCNNOATALIUA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
Tpesoz Ha OpUriHanHaTta UHCTPYKIWA 3a ekcnnoatauns
fiKe, Kop Ha npoykTa: 4040448, 14040450, L4040452, 14040454, 14040456, 14040460
NanTanokw, Kog Ha npopykTa: L4050348, 14050350, L4050352, L4050354, 14050356, 14050360

Monyrawepu3oH, Ko Ha npoaykTa: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Tawepu3on, Ko Ha npoykTa: 14150148, 14150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

A MUNKA ESE ELOTT MEG AZ
ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.
Orizze meg az Gtmutatét az esetleges késobbi
felhasznalas céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az isszes biztonsdgra vonatkozs
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd
dsszes ttmutatdtelolvasni.
A zubbony, a nadrag, a kantaros nadrég és a overal — a tovabbiakban
Jruhdzat” vagy ,védoruha” — gydrtésa a EN IS0 13688:2013
i 6522016/425 rendelete. Az i érhet6
EU-megfeleldségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az alabbi ruhdzat egyszerii szerkezetd, | kategdriaba tartozo személyi
védofelszerelés, melynek célja a felhaszndld védelme az alapvetd,
feliiletes mechanikus sériilésekellen.
1. HASZNALAT
A ruhdzat méretének megfelelden kell lennie, passzolnia kell a
felhasznalohoz. A ruhézat méretének a kivalasztasakor iigyelni kell arra,

hogy kényelmes legyen és szabad mozgdst biztositson. A méretet
P - PR .

A védaruhat az adott munkaposztnak megfelelden kell kivalasztani, a
munkaposzt igiéniai i P

A védéruhdt a munkavégzés sordn folyamatosan viselni kell, amikor
fennillazesetlegesfeliileti testi sriilés veszélye.

2. ANYAG

Alapanyag: 65% poliészter, 35% pamut, 190 g/m"10g/m’

Betétek: Oxford 300D 100%poliészter, 160 ¢/m’+10g/m’

A gyartashoz hasznlt anyagok dltalaban nem irritéljak a brt és nem
keltenek allergids reakciékat. Ellenben egyes szitudcid mianyagra

) vizal tlizvagy forré feliilet
hatésa; d) oldoszerek; e) vegyi anyagok, savak, ligok; f) mard anyagok;

4. SZAVATOSSAGI1DO

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad hasznalni. Minden hasznalat
el6tt ellendrizni a ruhdzat tisztasdgdt, kopdsdt, munkaalkalmassdgét és
teljességét. A ruhzatot Gjra kell cserélni, amennyiben mechanikus
sériilést, kopdst, repedést, lyukat, elszakadt varratot, sérillt zarat érzékel.
A égzés sord iaruhdzat védéfunkcidinaka

megérzésére.
Az aldbbi vé
eseténTILO!

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtol

Gruhdt nem lehet javitani. Barmilyen sériilés észrevétele

haszndlhatd tovdbb.
A ruhdzatot a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak
megfelelgen eltévolitani.

5. Karbantartés
- Max110°C-on

, 40°Chémérsékleten mosni "
vasalni

A - emszabadironni e szabad
vegytisztitani

- Centrifugdzhatd, szdritds alacsony hémérsékleten.

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

érzékeny emberek esetében ilyen reakciok Ekkor be kell

fejezni a termék hasznalatat és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem
hasznéltak fel olyan anyagokat, amelyek allergids reakcidkat valthatnak
kivagy rakkelt6, mérgez vagy mutagén lehet.
3. VEDELMISZINT

Az alabbi ruhdzat egyszerii szerkezet(, | kategdriaba tartozo személyi
véddfelszerelés, melynek célja a felhaszndlé védelme az alapvetd,
feliiletes mechanikus sériilésekellen.

m Védelmikorlatozas

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nyujt
védelmet az extrém magas vagy alacsony homérséklet ellen. Keriilje a
langot. A védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybdl a
ruhézat késziilt és csak az j, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes. Az
emlitett védelmi szint a fent emlitett szabvény alapjan, j ruhdkon
végrehajtott tesztekre alapul és nem veszi figyelembe a ruhazat
elhasznalédasabol keletkezé eldeformalédasokat.

m Védelmiszintet csokkentd tényezok

D

A tisztitashoz tilos barmilyen srol6-, kapard- vagy mard anyagot
hasznalni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagyasa hatdssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a
gyartonemvallal feleldsséget.

6. TAROLAS ES SZALLITAS

Eredeti a hivos, széraz, jol i helyen,
mindenféle vegyi-, kaparo- és siirol6anyagoktol tavol tartani. Ovniaz UV
sugarzastol és akozvetlen héforrastol.

Avédaruha szallitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatésa és a
mechanikussériiléseellen.

7. JELOLES

A ruhézat jellése: LAHTI PRO jel, CE jel, cikkszam, méret, gyartasi év és
honap, ,Utmutatét elolvasnil” jel, anyagdsszetétel és jeldlések, az alabbi

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbutéjai turpmakai

lietosanai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un
drosas lietosanas noradijumus.
Jaka, bikses, bikses ar lencém ka ari kombinezons — turpmak ,apgérbs”
vai aizsargapgérbs” — ir izgatavoti atbilstosi normai EN 150 13688:2013
un 2016/425 Regula. Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES
atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.p!
Sisapgerbsirvienk ijasi ibas i
pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret
mehanisku k
1. LIETOSANA
Apdérba izméram jabit atbilstosa veida pielagotam. Apgérba izméra
pielagosanas laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bitu
érts un dotu kustibas brivibu. Pirms darba sakuma nepieciesams
parbauditapdérbaizméru, piemeéritto.
Aizsargapgérbam jabat atbilstosi piemérotam lietosanai dotaja darba
vieta. Saskanaardarbavi ba Drosil igienasit ij
Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veiksanas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumu rasanas risks.
2. MATERIALS
Pamataudums: 65% poliesteris, 35% kokvilna, 190 g/m'+10g/m’
leliktni: Oxford 300D 100% poliesteris, 160 g/m’+10g/m"
Lietotie materiali parasti neizraisa adas kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomer var bit individuali $adu reakciju gadijumi personam,

) adens uzsiksana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiru iedarbiba; d) skidinataji; e) kimiskas vielas, skabes, bazes;
g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana neatbilstosi
pielietojumam.

4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms Katras lieto3anas parbaudit
apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba
veiksanai ka ari komplektaciju. Mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu,
caurumu, Suvju plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas gadijuma
apgérbu nepieciesams apmainit pret jaunu. Darba laika nepieciesams.

aNELABOT

navlabojams. Jebkadu bojajumu g:

—iznemtnolieto3anas un utilizét.

UZMANIBU! Jebkadu mehanisko bojdjumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, Suvju plisu, pogajumu bojajumu gadijuma apgerbs
sl . Ny P .

raZosanasdatuma.
Péc apgerba lietosanas beigam, to nepieciesams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACUASVEIDS

-‘tﬂ - Mazgat40°Ctemp. E - Gludinatlidz 110°C
K - Nehlorét 38{ - Netiritkimiski

- Pielaujama 7avesana centrifiigas Zavétava, Zavesana
zemakatemperatira

kuras ir jitigas uz plastmasu. Sada gadijuma sams partraukt
lietot S0 apgérbu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti
‘materiali, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai biitu kancerogéni,
‘toksiskivai mutagéni.

3. AIZSARDZIBAS EFEKTIVITATE

pieskaitams pie | kategorijas, piemérots lietotaja aizsardzibai pret

mehanisku kuriemir

m Aizsardzibasierobezojums

Apgeérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga lietotaju

Kstremali augstam un zemam dram. lzvarities no saskar

ar liesmu. Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura
apgeérbs 3ts un attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgérbu.
Minétais aizsardzibas limenis bazéjas uz atbilstosi augstak minétas
normas veikto jauna apgérba testu un nenem véra ta lietosanas laika

haszndlati itmutatd 5. pontjaban felsorolt tisztitasra és
‘ S st

9

NAVOD NA POUZIVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho névodu

Bunda, kod vyrobku: L4040448, L4040450, L4040452, L4040454, L4040456, L4040460
Kalhoty, kod vyrobku: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Kalhoty s laclem, kod vyrobku: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombinéza, kod vyrobku: L4150148, L4150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

m Apstakli

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapjosus un kodigus
materialus. llglaiciga mitrumaiedarbiba, augsta vai zema temperatiira,
iedarbojas uzproduktaipasibu mainu, parkorazotajs atbild.
Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojuma un tieSasiltumaavota.

i laika ai @ ieciesams nodrosinat pret

o I ————

7. APZIMEJUMS

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs,
razosanas ménesis un gads, piktogramma,lasi instrukciju’; materiala
sastavs un piktogrammas, attieciba uz tiriSanas un konservacijas
nosacijumiem, uzraditiem 3is instrukcijas p. 5, sérijas numurs — beidzas
arburtiemZDI.

K

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

Bunda, kod vyrobku: 14040448, L4040450, L4040452, L4040454, 14040456, L4040460
Nohavice, kéd vyrobku: L4050348, L4050350, L4050352, L4050354, L4050356, L4050360
Nohavice s trakmi, kod vjrobku: L4060348, L4060350, L4060352, L4060354, L4060356, L4060360
Kombinéza, kod vyrobku: L4150148, 14150150, L4150152, L4150154, L4150156, L4150160

8) Bo3aeiCTaHE Ha HICKN TeNEpaTYPI ) PasTBOPITEN; B) XHisecKn
CPEACTSR, KICEMHAW, OCHOBH; €) PaMKAALIN CPEACTES; ) OCTapABaHE Ha

NPEAK AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA JIA CE
3ANO3HAETE CbC UTEAHATA UHCTPYKLIMA.

3anasere 3a 6baeua

ynoTp

yroTpe6a. 4. TOLHOCT3AYTOTPEBA

MPERYPEXAERHE! TpaGsa da np ecusu Jla e wnon3sa camo o MpewasHaveke. Mlpeain BCAKa yroTpeta fa ce
cavpsatu ¢ u scuswy

Genexku, cesp3anucesonacamaynompeti.
ke, NaHTanOHH, NONYraU|ePU3oH W ralepu3oH — no-aony ,06nexno” win
3AUATHO 0671EK0” — Ca NPOM3BEACHI B CHOTBETCTBME C WBHCKBAHUATA Ha
crangapti EN IS0 13688:2013 n Ha PernamenT 2016/425 . UntepHer apeca,
KbeTo mMoxe fa ce Hamepu EC geknapaumaTa 3a CboTBeTCTBME:
www.lahtipro.pl
HacToAwoTo 067eKno e CpecTBo 3a MndHa 3alLTa C o6HKHOBEHA KOHCTpYK-
WA, TPYHAINEXALO KbM KaTeropwa |, npeAHasHauewo fa npeanassa
NOTPEBUTENA OT MeXaHUUHW Bb3AEHCTBUA, YNUTO NOCNEACTBMA Ca
NOBLPXHOCTHA.
1. YNOTPEBA
PasmepuT Ha 067eKoTo TpAGea Aa Gbae noaGpan No Mpasuiew Hauuk. Mpu
Tpacea ToBaTofa
GbAe yA06HO 1 A2 AaBa (B060KA Ha ZBIDKEHWETo, PasMepbT TpAGBa Aa ce

npoBEpH UG o
CTIPEABAXGAHIATE paBOTHI ACIHOCTH, KaKTO W HeroBaTa MbHoTa. 06eknoTo
TpAGEa 42 Ce MOAMEHN C HOBO aKO Ce 3abeneXar MEXZHHH NOBPe,
M3HOCBaHE, NPONYKBAHWA, AYNKW, PasKbCakW WeBOBe, NOBPeAM B
3aKON4aBaHeTO/yANOBeTe/3aTEAPAHETO Ha Apexara. Mo Bpeme Ha patora
TpAGEa A2 Ce OBPLL BHAZHHE Ha 3AN23BIHETO Ha JAULITHITE QYRKUMM Ha
obnexnoro.

HaToALOT0 3aLLHTHO 6MEKO e MOHAANEXM Ha nonpaeKa. B cryuaii Ha
KakeTo n 4a e nospen IA HE CENOMIPABA — ga ce u3eeae oTynorpe6a fa ce
yrunnsipa.

BHUMAHME! B cryvaii Ha Kakeumo u 3a e MeXHuuHu noepedu,
U3HOCAaHe, NPONYKSAHUA, DYnKu, PASKBCaHU WeB0se, N0spedl &
3aKonuaeanemo/yunoseme/sameapanemo Ha dpexama, o6nexnomo
2y6u 200H0am 3a ynompeba Ges 3HaveHue Ha epememo, Koemo e
u3mexnoomdamamananpoussodemeo.

3auMTHOro oBnekno TPAGEa Aa b ChOGPa3eHO ¢ XapaKTepa Ha paGorara

ComACHOCHHCTpYKUAATa o TEOT.

3aWMTHOT0 06TekTo TpAGBa Aa GbAe HOCEHO T3 LATOTO BpeNe Ha pabora,
ToTNOBbpXHOC

2. MATEPUAN
OcHoBHa TbKaH: 65% nonuecep, 35% namyk, 190 g/m’+10g/m"
Brosku: Oxford 300D 100% nonwecrep, 160/m'+10g/m’

pH MpOW3BOAC
Da3pasHeHie Ha KOXara, HATO anepriuHi peakyui. Bce nak morar fa ce
NIOABAT WHAMBAYANHI UTyYal Ha TaKkMBA PEaKLIM M ML, HYBCTBUTEHI
KbMU3KYC B ysai p
12 Ce MpeKeHe U TpAGEa £ Ce NOTHPCH NEKAPCkH CbBer. B U3enmero e ce
W3NON3BAT MATEPUATH, KOHTO MOTAT A2 NPEAUSBIKAT NePTUHH PEaKLMM W
PaK, TOKCH4HA AWM MY TareHHin

3. EQEKTUBHOCT HASALUMTATA

¢ ynorpeta,
3ABIKABAUNTE NEATACIHHA.

5. HAYUHUHANOALPHXKA

- Racenepenpy - fla e rnag npw 110°C
i
- a He ce wicTn Y-

L - evecemompn

- MonycKa ce cyluene B CyLiwTeH GapaGa, Cyliee MpH no-Hicka
Temneparypa

o6nexno. Tespde mpcHomo o6nexno moxe da dogede do nospedu 8
nepannama.

3anouncrate He:

pasmKAaLIA MaTepuani. [[bATOBPEMeHHOTO AeliCTaHe Ha Bara, BCOKA Wik
HICKa TeMnepaTypa, BOAH 70 NPOMAHA Ha KauecTBOTO Ha NPORYKTa, 32 KoeTo

Hac T80 32 1H4Ha 3a1LMTaC TRyKLM,
Kb Kateropus |, npen A2 npeanassa

NOTPEGHTENA OT MeXaHUuHH Bb3AEACTBNA, YNHTO NOCTEACTBUA @

NOBLPXHOCTHA.

™ Orpannyenua B3awmrara

0BMeKnOTO 3aUUTaBa CAMO Te3N YaCTW Wa TANOTO, KOWTO NoKkpuBa. He

PeAN238a NOTPEGHTNA OT BACOKA W HICKA TEMNEPATYpa ¢ eKCTpeMane

xapakTep. I1a3eTe Ce T KONTAKT  NAMK. CTeNeKTa Ha 3aLLWTa Kacae Camo

MaTepiana or KoiiTo 0GMEK7OTO € YLUWTO W € BaTgHa CaMO 3 HOBO 06MeKNo,

Cnowenarara crenew Ha
Ha TecT, HanpaBeH CINAcHO C FOpeN3NOXeHaTa HOPMA 32 HOBO 067EKN0 U He

6. CHXPAHEHUEWTPAHCIIOPT

2 Ce CoXpanABa & OPHTHHATHATa OTaKOBK, Ha XTaAHO, X0 U TPOBETPIED
MACTO, Aaey 0T BCAKIKSM XA, APACKaLLN W aBpasineiu cpencrsa. la ce
13107 UV T4 0T HETOCPEACTBEHA W3TOUHIAUH Ha TONTHR.

110 BPeNe Ha TPZHCTOPTIDaH 3ALITHOTO OBTeKTO TpAGBa Aa GAe auTEHO
OTATMOCHEpHI BMSHIAH MERaHHIHO TOBPEXAaHE.

7. 03HAYABAHE

Apexie ca o3waven C: 3nax LAHTI PRO, 3uak CE, va 1aX Wia Howep a
aPTHKYTa, Pa3MEp, MeCelL W TORHa Ha TPOWSBOACTBD, NMKTOTPaNa, TpOYeri

m Qaxtopw,

a) HamokpaHe ¢ 6oaa; 6) Bb3AeICTBUE OT OrbH WA FopeL NOBLPXHOCTH;

CBbP3aHHCYCTOBATa 32
o W36pOCHH BT. 5 0T Tasu MHC
—sagbpueacOykeuTe DI,

PRED ZAHAJENIM POUZVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

yusiti.
& VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tjkajici se

4. POUZITELNOST

Pouiivejte vyhradné v souladu s urcenim. Pied kaidjm pouitim
ZKontrolujte Cistotu odévu, stupet opotiebovan, pouitelnost na pracia
jeho kompletnost. Odév je tieba vyménit na novy v piipadé zjiténi

Bunda, kalhoty, kalhoty s lacem a kombinéza — dale ,odév" nebo
,ochranny odév” — jsouvyrabény vsouladusnormou ENIS013688:2013a
nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na iz e pii prohliseni
shodé: www.lahtipro.pl

i, kterd
patii do . kategorie a je urcend k ochrané uzivatele pred piisobenim

1. POUZIVAN

Velikost odévu by méla byt spravné zvolena. Pfi volbé velikosti odévu je
tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umoziioval volny
pohyb. Rozmér je tieba zkontrolovat vyzkousenim odévu pred zahdjenim
prace.

Ochranny odév by mél byt zvolenj vhodné k pouiti na konkrétnim
pracovisti. P rislusnych predpisii (i a i

v je tieba nosit bél ddeni veskerych pradi, pfi kteryjch
existuje iziko trazu s povrchnimi diisledky.

2. MATERIAL

Zékladni materidl: 65% polyester, 35% bavina, 190 g/m'+10g/m"
Vsadky: Oxford 300D 100% polyester, 160 g/m’+10¢/m’

Materialy pouzité k vyrobé zpravidla nepiisobi drazdivé a nevyvolavaji

alergické reakce. Mohou se viak vyskytnout individudini pripady téchto
Kciu osobalergickjch na uméléh Finadée tieba pi

. p
tento odév pouzivat a obrtit se na Iékafe. Ve vyrobku nebyly pousity
materialy, které by mohly zpiisobit alergické reakce nebo by mohly byt
kancerogenni, toxické nebo mutagenni.

3. UCINNOST OCHRANY

Tento odév je osobni ochranna pomiicka s jednoduchou konstrukei, ktera
patii do I. kategorie urcené k ochrané uZivatele pred piisobenim

m Omezeniochrany

téla

proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Je treba se vyvarovat styku s

plamenem. Urovefi ochrany se tykd pouze materiélu, z ného? byly odévy

usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované odévy. Uvedena
¥ na

novych odévech a nezohlediiuje zmény, které vznikaji v disledku jejic

opotieben.

m Cinitelé snizuji ostochrany

) nasaknuti vodou; b) piisobeni ohné nebo horkjch povrchi; ¢) plisobeni

nizkjch teplot; d) rozpoustédia; e) chemické latky, kyseliny, zdsady;

poskozen, predieni, prasknuti, prodéravéni, rozpéranjch
$vii, poskozeného zapinani. Pii praci je treba vénovat pozornost udrzeni
ochrannych funkci odévu.

Tento odév se neopravuje. V pripadé jakéhokoliv poskozeni NEOPRAVOVAT
— prestat pouzivat azlikvidovat.

POZOR! V piipadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predieni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni Svii, poskozeni zapindni odév

p
vyroby.

Po ukonéeni pouivani odévu je treba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
piedpisy.

5.2PS0B UDRZBY

- Pranivtepl. 40°C
é - Nechldrovat

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajice sa

urceniu,
4. POUZITELNOST

ajte vihradnevsi cenim. P jm poui
Gistotu odevu, stupefi opotrebovania, pouitelnost na précu a jeho
kompletnost. Odev je treba vymenit na novj v pripade zistenia

Pou;

Bunda, nohavice, nohavice s trakmi a kombinéza — dalej ,odev" alebo
ochranny odev” — st vyrabané v siiladu s normou EN IS0 13688:2013 a
nariadenim 2016/425. Internetovej adresy, na ktorej je moiné najst EU
vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl

ktord
patri do I. kategérie a je urcena pre ochranu uzivatela pred pasobenim

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt spravne zvolens. Privolbe velkosti odevu je treba
venovat pozonost tomu, aby bol pohodiny a aby umozioval volny pohyb.
Rozmerj (vyskisani &jenim pré
Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne pre pouziti na konkrétnom
pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti prace a ochrany
zdravia.

Ochrannj odev je treba nosit pri vykonavaniu vietkych prac, pri ktorych
existujeriziko irazu s povrchnymi dosledkami.

2. MATERIAL

£ - Zehitdo10°C
3& - Necistit chemicky

POZOR! V piipadé prani v domdcich podminkdch neprat spolené s

5%polyester, 35%bavina 190g/m'£10g/m’
Vsadeny materidl: Oxford 300D 100% polyester 160 ¢/m’ +10g/m’
Materidly pouité na vjrobe spravidla nepdsobia drézdivo a nevyvoldvaji

u 0s6b alergickych na umelé hmoty. V tomto pripade je treba prestat tento
odev pouzivat a obrétit'sa na lekara. Vo vyrobku neboli pouZité materialy,
ktoré by osobit é lebo by mohli byt d

K cisténi nepouZivejte zadné brusné nebo abrazivni materialy ani Ziraviny.
Dlouhodobé piisobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty, ovliviiuji zménu
lastnostivy 1 &

6. SKLADOVANI A PREPRAVOVANI
jtev pivodni ém, suchém,
pecné vzdal d viech chemickych, brusnych.
Béhem prepravy chraiite ochranné odévy proti povétrnostnim vliviim a
‘mechanickému poskozeni.

7. OZNACEN

Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislem zbozi,
velikosti, mésicem a rokem vyroby, obrézkem, ctéte navod", informacemi o
materidlovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se podminek isténi a
lidrzby, uvedenych v bodé 5 tohoto névodu, sériové Cislo — ukoncené
pismenyZDI.

3. UCINNOST OCHRANY

d bnd ochranna pomack § ktord

poskodeni, predretia, prasknutia, prederavenia, rozparanych
3vikov, poskodenia zapinania. Pri praci je treba venovat pozornost udrzaniu
ochrannjch funkcif odevu.

D je.V pripadeakéhokolvek packodeniaNEOPF T
—prestatpouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych poskodeni, predretia,
prasklin, prederavenia, rozpdrania $vikov, poskodenia zapinania
odev prestdva byt pouitelny bez ohladu na dobu, p d
ddtumuvyroby.

Po ukonéeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

5. 5POSOB UDRZBY

- Pranievtepl. 40°C
K ~Nechlgrovat

- Pripustné susenie v bubnovej susicke, susenie pfi nizsej
teplote.

E - Zehlitdo 110°C
Eg -Negistit chemicky

POZOR! V pripade iav dcich i 'spolocne.
inymi odevmi. Velimi zaspineny odev méze spasobit poskodenie
pracky.

Na distenie nepouzivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materidly ani

i
patri do 1. kategérie uréenej pre ochranu uzivatela pred pésobenim

m Obmedzenie ochrany

Odevy chrania iba tie casti tela, ktoré si nimi prikryté. Nechrania uZivatela
protivysokeja nizkej émnej Jetrebasa vy (styku
plameiiom. Urove ochrany sa tykaiba materialu, z ktorého bol odev ity a
platiiba pre nové, ¢ é odevy. Uvedend i h
vychédza z testu prevedeného podla hore uvedenej normy na novjch
odevoch a nezohladiiuje zmeny, ktoré vznikaji v dosledku ich
opotrebovania.

u Ciniteleznizujiice déinnostochrany

a) nasiaknutie vodou; b) posobenie ohfia alebo horkjch povrchov;
¢) posobenie nizkych teplot; d) rozpitadia; e) chemické latky, kyseliny,
zdsady; ) Zieraviny; ) starmutie materialu; h) pouzi i

tieraviny. ovplyviuji

6. SKLADOVANIEA PREPRAVOVANIE

Skladujte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom

mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkjch chemickyjch, brusnych a
gk a0k chrat P

Pri preprave chraiite ochranné odevy proti poveterostnym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
7. OZNACENIE
Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, islom tovaru,
velkostou, mesiacom a rokom vjroby, obrézkom ,éitajte navod,
i acami o id| Zlozeniu a tykajicimi sa
ldriby i 4 ériové islo
DI

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.
Silitage antud kasutusjuhend véimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

& juhised, mis puudutavad ohututkasutamist.

Jope, piiksid, poolkombinesoon ja kombenisoon — edaspidi  riietus” voi

Jaisteriietus” on toodetud vastavalt normile EN IS0 13688:2013 ja
Marus 2016/425. i kus ELi on

happed, leelised;
£ .

4. KASUTUSSOBIVUS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutamist kontrollige riietuse
puhtust, kuluvuse taset, klblikust t56 jaoks ja komplektsust. Riietust
tuleb vlja vahetada uue vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi,
kulunud, katki, auguline, katkised omblused, katkised kinnitused.
Tookaigus poorake tahelepanu riietuse kaitseomaduste

kéttesaadav: www.lahtipro.pl
Antud ritetus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehitusega, mis kuulub I
kategooriasse, on ettenahtud kasutaja kait i

Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDAD isestjautiliseeri

korral, kulumised, on

tequrite eest, mille tagajarg on pealiskaudne.
1. KASUTAMINE

katki, augud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

Tuleb valida oig
etriietus oleks mugavalt seljas ja ei piiraks liikumise vabadust. Suurust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt tgdiseloomule. Kooskdlas

j
Kaitseriietust tuleb kanda kogu toGaja viltel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. RIE

Pohimaterjal: 65% poliiester, 35% puuvill, 190 g/m’+10g/m’
Lisamaterjal: Oxford 300D 100% polilester 160 g/m*+10g/m’
Kasutatud materjalid on nahasbralikud ja iildiselt ei kutsu esile naha
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel vdivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste kangaste
vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada riietuse kandmist ja konsulteerida
arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis voivad esile kutsuda allergilisi

3. KAITSE EFEKTIIVSUS

kuulub I kategooriasse, ja on moeldud kasutaja kaitseks mehaaniliste

tegurite eest, mille tagajarg on pealiskaudne.

m Kaitsepiirangud

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse kasutajat iilimalt
0 b i It leegiga. Kaitse
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tase puudutab vaid riiet, millest on riietus ommeldud ja mis on klblik
vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Margitud kaitsetase
aluseks on labi viidud test, mis on kooskdlas eelpool mérgitud normiga
uue riietuse jaoks ja ei nae ette muutusi, mis kaasnevad riietuse
kandmisega.

m Tegurid, mis alandavad kaitse efektiivsust

a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade moju; ¢) madalate

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.

5.HOOLDAMISEMOODUS
- Pesemisetemp.40°C - Triikida temp. kuni
iy 2
K - Mitteklooritada - Keemiliselt mitte
kuivatada

- Lubatud on kuivatamine trummelkuivatis, kuivatamine
madalal temperatuuril.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos
teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie
pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad vdi puhastavad
materjalid. Pikkaajaline niiskuse, kdrge vdi madala temperatuuri maju

ib moj dusi, mille eest toot] astutust.

6. SAILITAMINE JATRANSPORT

Silitada originaalpakendis, jahedas ja kuivas ning hasti ventileeritavas
kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest, abrasiivsetest ainetest.

Kaitsta UV-kii
9

kahjustuste eest.
7. TRHISTUSED
Ril argi ark LAHTIPRO, CEmark, artikli uuru
tootmise kuu ja aasta, marge ,loe lbi juhend’, koostismaterjalid ja
piktogrammid, mis puutuvad kdesoleva kasutusjuhendi 5. punktis
esitatud ise ja hoiustamise tingi i -
lopustahedZDI.

This user's manual in protected by copyright. Duplication without the written consent
of PROFIX Co. Ltd. is prohibited.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

die schriftliche Zustimmung der Firma PROFIX GmbH ist verboten.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej

@ Diese Bedienungsanleitung wird mit dem Urheberrecht geschiitzt. Kopieren/vervielfaltigen ohne

zgody firmy PROFIX Sp. z 0.0. jest zabronione.

Profix Sp. z 0.0., ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, POLSKA

@ HacroAWwan MHCTPYKLMA N0 SKCNyaTalyuy 3aluLLIeHa aBTOPCKUMU NPaBaMy. 3anpeLleHo eé
KOnMpoBaHue u pasmHoxeHue 6e3 cornacua 000 «TIPOOUKC».

000 «PROFIX», 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLA

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea féra acordul in

scris al firmei PROFIX S.R.L. este interzisa.
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

Siinstrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX UAB
leidimo rastu draudZiamas.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS

@ LA iHcTpyKuiA 3axuileHa aBTOPCbKMMM NpaBamu. 3a60poHeH0 ii KoniloBaHHA /PO3MHONKEHHA
6e3 3roau T30B «MPOOIKC».

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/IbLLIA

Az alabbi itmutatdt szerzdi jogok védil

desolev kasutusjuhend on kaitstud autori
PROFIX 0U néusolekuta on keelatud.

Az itmutaté masolésa/sokszorositasa a PROFIX Kft.
irasos engedélye nélkiil tilos.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

instrukcija ir sargata ar autortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot bez PROFIX SIA rakstiskas
atlaujas.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA

itse seadusega. Kopeerimine/paljundamine ilma

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

HacroAwarta MHCTPYKLUA e 3aLyMTeHa T aBTOPCKOTO NpaBo. KonupaxeTo/pasnpocTpansBaHeTo
1 6e3 nucmeHoTo cbrnacue Ha NMPOOUKC 00/] e 3a6paneHo.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, ONLLA

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani/ rozmnoZovani bez pisemného
souhlasu spole¢nosti PROFIX s.r.o. je zakazané.

PROFIX Sp. 2 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

Tento névod je chraneny autorskym zikonom. Jeho kopirovanie / rozmnozovanie bez pisomného

stihlasu spolocnosti PROFIX s.r.o. je zakazané.

PROFIX Sp. z 0.0, 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO




